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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2016/1237
(2016. gada 18. maijs),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz

noteikumiem importa un eksporta licen¢u sistémas pieméro$anai un Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 papildina attieciba uz noteikumiem $adu licentu sanemsanai

iemaksata nodrosindjuma atbrivoSanai un atsavinaSanai un ar ko groza Komisijas Regulas (EK)

Nr. 2535/2001, (EK) Nr. 1342/2003, (EK) Nr. 2336/2003, (EK) Nr. 951/2006, (EK) Nr. 341/2007 un

(EK) Nr. 382/2008 un atcel Komisijas Regulas (EK) Nr. 2390/98, (EK) Nr. 1345/2005, (EK)
Nr. 376/2008 un (EK) Nr. 507/2008

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (!), un jo ipasi tas 177. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaim-
niecibas politikas finanséSanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK)
Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcel$anu (3, un jo ipasi tas 66. panta
3. punkta c) un e) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 tika atcelta un aizstata Padomes Regula (EK) Nr. 1234/2007 (}) un paredzéti
noteikumi attieciba uz lauksaimniecibas produktu importa un eksporta licencem. Ar to Komisija ari tiek
pilnvarota pienemt delegétos un istenosanas aktus attiecigaja joma. Lai nodrosinatu importa un eksporta licen¢u
sistémas netraucétu darbibu jauna tiesiska reguléjuma ietvaros, $ados aktos biitu janosaka dazi noteikumi.

(2)  Regulas (ES) Nr. 1308/2013 176. panta ir paredzéts, ka var noteikt prasibu uzradit licenci attieciba uz viena vai
vairaku minétaja panta paredzéto nozaru produktu importu ar mérki tos laist briva apgroziba vai eksportu. Biitu
jaizveido to nozaru produktu saraksts, uz kuram attiecas importa vai eksporta licences uzradiSanas prasiba.

(') OVL347,20.12.2013.,671.1pp.

() OVL347,20.12.2013., 549. Ipp.

(®) Padomes 2007. gada 22. oktobra Regula (EK) Nr. 12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz ipaus
noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (“Vienota TKO regula”) (OV L 299, 16.11.2007., 1. lpp.).
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(3)  Tirdzniecibas plismu uzraudziba, izmantojot licences, ir elastigi japielago. Nosakot gadjjumus, kad ir
nepiecie§ama licence, biitu janem véra citi iesp&jamie informacijas avoti, pieméram, muitas novéro$anas sistémas,
un licen¢u nepiecieSamiba vai laiks, kas vajadzigs informacijas apkoposanai, izmantojot licences. Biitu jainosaka
konkréti gadijumi, kad licence nav nepiecieSama.

(4)  Ir japaredz, ka licences tiek izsniegtas tikai tad, ja ir iemaksats nodro$inajums, lai tadéjadi garantétu, ka produkti
tiek importeti vai eksportéti licences deriguma termina laika. Ir janosaka ari tas, kad tiek atzits, ka ir izpildits
pienakums importét vai eksportét.

(5)  Ar importa vai eksporta licenci tiek pieskirtas tiesibas importét vai eksportét, tadel, lai garantétu So tiesibu
isteno$anu, licence ir jauzrada tad, kad tiek iesniegta importa vai eksporta deklaracija.

(6)  Ta ka persona, kas izmanto licenci, var nebit tas Ipasnieks vai tiesibu parnémeéjs, tiesiskas noteiktibas un efektivas
parvaldibas interesés biitu janorada, kuras personas ir pilnvarotas izmantot licenci, tostarp parstavis muita, kas
1ikojas licences ipa$nieka vai tiesibu parnémeéja varda.

(7)  Nemot véra starptautisko tirdzniecibas praksi saistiba ar attiecigajiem lauksaimniecibas produktiem, bitu
pielaujamas dazas pielaides attieciba uz importéto vai eksportéto produktu daudzumu salidzinajuma ar
daudzumu, kas noradits licencé.

(8) Ja importa licenci izmanto ari tam, lai parvalditu tarifa kvotu, uz kuru attiecas preferencialais rezims, $ads
preferencialais rezims ir piemérojams importétajiem, pamatojoties uz licenci, kurai dazos gadijumos japievieno
dokuments no tresas valsts. Lai izvairitos no jebkadas kvotu parsniegSanas, preferencialais rezims japiemeéro,
neparsniedzot daudzumu, par kadu tikusi izsniegta licence. Sados gadijumos biitu jaatlauj pielaide ar nosacfjumu,
ka ta daudzuma dala, kas parsniedz licencé noradito, bet ir minétas pielaides robezas, nepretendé uz preferencialo
reZimu un par tas importé$anu ir maksajams ligtais muitas nodoklis.

(9)  Ir lietderigi paredzét ipasus noteikumus attieciba uz licences nodosanu.

(10) Bitu janosaka noteikumi attieciba uz importa un eksporta licencém iemaksata nodro$indjuma atbrivosanu un
atsavinaSanu.

(11) Nozares Ipatnibu dé] ir japaredz papildu nosacijumi attieciba uz kapepju un kiploku importa licencém.

(12)  Skaidribas labad ir lietderigi paredzét noteikumus par importa un eksporta licencém, kas izdotas par produktiem,
attieciba uz kuriem ar $o regulu tiek atcelts vai mainits pienakums uzradit importa vai eksporta licenci, un kas
joprojam ir derigas §is regulas pieméroSanas diena.

(13) Ta ka s regula un Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/1239 (), ir izstradatas tapéc, lai vienkarSotu un
pielagotu noteikumus attieciba uz importa un eksporta licencém atbilstosi jaunajam tiesiskajam regulégjumam, kas
izveidots ar Regulu (ES) Nr. 13082013, biitu jaaizstaj spéka esosie noteikumi. Skaidribas labad batu jasvitro dazi

() Komisijas 2016. gada 18. maija IstenoSanas regula (ES) 2016/1239, kura izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 piemérosanas noteikumi, kas attiecas uz importa un eksporta licen¢u sistému (skatit §2 Oficiala Vestnesa 44. lpp.).
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noteikumi Komisijas Regulas (EK) Nr. 2535/2001 (), (EK) Nr. 1342/2003 (3, (EK) Nr. 2336/2003 (), (EK)
Nr. 951/2006 (%), (EK) Nr. 341/2007 () un (EK) Nr. 382/2008 () un atce] Komisijas Regulas (EK)
Nr. 2390/98 (), (EK) Nr. 1345/2005 (), (EK) Nr. 376/2008 () un (EK) Nr. 507/2008 ().

(14) Parejai no pasakumiem, kas paredzéti svitrotajos noteikumos un atceltajas regulas, uz $aja regula paredzétajiem
pasakumiem var biit dazas praktiskas sekas. Tade] ir lietderigi atlikt $is regulas piemérosanu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “licence” — tads dokuments elektroniska vai papira forma ar noteiktu deriguma terminu, kura ir paredzétas tiesibas
un pienakums veikt produktu importu vai eksportu;

b) “instrukcija par lauksaimniecibas produktu importa un eksporta licencém” — Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
C sérija (") publicéti siki izstradati noteikumi attieciba uz importa licenci vai eksporta licenci un informacijas
kopumu, kas janorada licences pieteikuma un licence.

2. pants
Gadijumi, kad ir nepiecieSama licence

1. Importa licence jauzrada par $adiem produktiem:

a) pielikuma I da]a uzskaititiem produktiem, ja tie ir deklaréti brivai apgrozibai saskana ar visiem nosacijumiem,
iznemot tarifa likmes kvotas, ja vien minétaja I dala nav noteikts citadi;

(") Komisijas 2001. gada 14. decembra Regula (EK) Nr. 2535/2001, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka piemérot Padomes
Regulu (EK) Nr. 1255/1999 attieciba uz piena un piena produktu importa rezimu un tarifu kvotu atvér§anu (OV L 341, 22.12.2001.,
29.1pp.).

(*) Komisijas 2003. gada 28. julija Regula (EK) Nr. 13422003 par ipasiem siki izstradatiem noteikumiem ievesanas un izvesanas atlauju
sistémas pieméro$anai attieciba uz labibu un risiem (OV L 189, 29.7.2003., 12. Ipp.).

(®) Komisijas 2003. gada 30. decembra Regula (EK) Nr. 2336/2003, ar kuru ievie§ siki izstradatus noteikumus, lai piemérotu Padomes
Regulu (EK) Nr. 670/2003, ar ko nosaka Ipasus pasakumus attieciba uz lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirta tirgu (OV L 346,
31.12.2003., 19. Ipp.).

(*) Komisijas 2006. gada 30. jinija Regula (EK) Nr. 951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka istenot Padomes Regulu
(EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdzniecibu ar tresam valstim cukura nozaré (OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.).

() Komisijas 2007. gada 29. marta Regula (EK) Nr. 341/2007, ar ko atver tarifu kvotas un nosaka to administré$anu, un ievie§ ievesanas
atlauju un izcelsmes sertifikatu sistému attieciba uz kiplokiem un daziem citiem lauksaimniecibas produktiem, kas ievesti no tresam
valstim (OV L 90, 30.3.2007., 12. Ipp.).

(®) Komisijas 2008. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 382/2008 par importa un eksporta licenc¢u piemérosanas noteikumiem liellopu galas
nozaré (OVL 115,29.4.2008., 10.Ipp.).

() Komisijas 1998. gada 5. novembra Regula (EK) Nr. 2390/98, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus, lai piemérotu Padomes Regulu
(EK) Nr. 1706/98 attieciba uz rezimu, ko pieméro, importé&jot konkrétus labibas aizvietotju produktus un labibas un risa parstrades
produktus, kam ir Afrikas, Karibu jiiras baseina un Klusa okeana valstu vai aizjiiras zemju un teritoriju izcelsme, un ar ko atce] Regulu
(EEK) Nr. 2245/90 (OV L 297, 6.11.1998., 7. Ipp.).

(®) Komisijas 2005. gada 16. augusta Regula (EK) Nr. 1345/2005, kura noteikti siki izstradati noteikumi ievesanas atlauju sistémas
piemérosanai olive]las nozaré (OV L 212, 17.8.2005., 13.1pp.).

() Komisijas 2008. gada 23. aprila Regula (EK) Nr. 376/2008, ar ko nosaka siki izstradatus kop&jus noteikumus, kas jaievéro, piemeérojot
importa un eksporta licen¢u un iepriek§ noteiktas kompensacijas sertifikatu sistému lauksaimniecibas produktiem (OV L 114,
26.4.2008., 3. Ipp.).

(") Komisijas 2008. gada 6. jiinija Regula (EK) Nr. 507/2008, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 1673/2000 par skiedras linu un kanepju tirgu kopigo organizaciju piemérosanai (OV L 149, 7.6.2008., 38. Ipp.).
(") Instrukcija par importa un eksporta licencém (OV C 278, 30.7.2016.).
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b) produktiem, kas deklaréti brivai apgrozibai atbilstosi tarifu likmes kvotam, kuru parvaldiba tiek veikta, izmantojot
vienlaicigas parbaudes metodi vai metodi “tradicionalsfjaunpienacéjs”, kas attiecigi minéta Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 184. panta 2. punkta b) un c) apak$punktd, vai to kombinaciju, vai ar citu atbilstosu metodi;

¢) produktiem, kuru gadijuma pielikuma I dala ir sniegta atsauce uz $o noteikumu, ja tie ir deklaréti laiSanai briva
apgroziba saskana tarifu likmes kvotam, kuru parvaldiba tiek veikta, izmantojot metodi, kura pamatojas uz principu
“kas pirmais iesniedz, to pirmo apkalpo”, saskana ar 184. panta 2. punkta a) apakSpunktu Regula (ES)
Nr. 1308/2013;

d) produktiem, kas minéti pielikuma I dala, ja tie ir deklaréti laiSanai briva apgroziba saskana ar preferencialo rezimu,
kura parvaldibai izmantotas licences;

e) produktiem, uz kuriem attiecas izveSanas parstradei procediira, izmantojot eksporta licenci, un kuri atkartoti tiek
laisti briva apgroziba ka produkti, kas minéti pielikuma I dalas A vai B iedala;

f) produktiem, kas deklaréti laiSanai briva apgroziba saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 185. pantu, ja tiek
piemérots ievedmuitas samazinajums.

2. Eksporta licence jauzrada $adiem produktiem:
a) produktiem, kas minéti pielikuma II dala;

b) Savienibas produktiem, par kuriem ir jauzrada eksporta licence, lai varétu ievest produktus saskana ar Savienibas vai
tresas valsts parvalditu kvotu, kas 3aja valsti atvérta attiecigajiem produktiem;

¢) $adiem eksportéSanai paredzétajiem Savienibas produktiem, kas minéti pielikuma II dala:
i) produktiem, uz kuriem attiecas ieveSanas parstradei muitas procediira;

ii) produktiem, kuri ir pamatprodukti atbilstosi III pielikumam Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 510/2014 (') un uz kuriem attiecas izveSanas parstradei muitas procediira;

iii) produktiem, uz kuriem attiecas ievedmuitas vai izvedmuitas nodokla summas atgiana vai atbrivojums saskana
ar Il sadalas 3. nodalu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (3 un attieciba uz kuriem vél
nav pienemts galigais lemums.

3. pants
Gadijumi, kad nav nepieciesama licence

1. Licence nav nepiecieSama un nav jaizdod vai jauzrada $ados gadjjumos:

a) nekomercialu produktu lai§anai briva apgroziba vai eksports atbilstosi I pielikuma pirmas dalas II iedalas D punkta
2. apak$punktam Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 ();

b) gadjjumos, kuros paredzéts pieskirt atbrivojumu no ievedmuitas vai izvedmuitas nodokliem un pasakumiem, kas
pienemti, pamatojoties uz Liguma 207. pantu, saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1186/2009 (*);

) ja laiSanai briva apgroziba vai eksportam paredzéto produktu daudzums neparsniedz pielikuma noteiktos
daudzumus;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regula (ES) Nr. 510/2014, ar kuru nosaka tirdzniecibas reZimu, kas piemérojams
dazam lauksaimniecibas produktu parstradé iegfitam precém, un atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 1216/2009 un (EK) Nr. 614/2009
(OVL150,20.5.2014., 1.1pp.).

(¥ Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regula (EK) Nr. 952/2013 ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269,
10.10.2013., 1. Ipp.).

(*) Padomes 1987. gada 23. jilija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopé&o muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1.1pp).

(*) Padomes 2009. gada 16. novembra Regula (EK) Nr. 1186/2009, ar kuru izveido Kopienu sistému atbrivojumiem no muitas nodokliem
(OV L 324,10.12.2009., 23. Ipp.).
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d) ja produktus laiz briva apgroziba ka atpakalievestas preces saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 VI sadalas
2. nodalas 1. iedaly;

e) produktiem, attieciba uz kuriem reeksporta deklaracijas pienemsanas laika deklarétajs nodrosina pieradjjumu, ka ir
pienemts labveligs lémums par ievedmuitas atmaksasanu vai atbrivojumu attieciba uz Siem produktiem saskana ar
Regulas (ES) Nr. 952/2013 III sadalas 3. nodalas 3. iedalu.

Atkapjoties no pirmas dalas b) un c) apakSpunkta noteikumiem, licence ir nepiecie$ama, ja laiSana briva apgroziba vai
eksports tiek veikti saskana ar preferencialo rezimu, kas pieskirts ar licenci.

Pirmas dalas ¢) apak$punkta noliikos daudzumu, uz kuru attiecas viena licence, aprékina, pienemot, ka taja ietilpst visi
daudzumi, kurus paredzéts laist briva apgroziba vai eksportét un uz kuriem attiecas ta pati logistikas darbiba.

2. Eksporta licence nav nepiecieSama un nav jaizdod vai jauzrada attieciba uz produktiem, kurus privatpersonas vai
privatpersonu grupas nosiita nolikd tos bez maksas izplatit humanas palidzibas mérkiem tresas valstis, ja $adiem
sttjjumiem ir gadijuma raksturs, tajos ietilpst dazadi produkti un tie kopuma neparsniedz 30 000 kilogramus uz vienu
transporta lidzekli. Partikas atbalsta pasakumiem, kas neatbilst iepriek§ minétajiem nosacijumiem, ir nepiecieSama
licence atbilstosi sai regulai un Istenosanas regulai (ES) 2016/1239.

4. pants

Nodros$inajums

1. Licencém ir nepiecieSsams nodrosinajums, iznemot pielikuma paredzétos gadijumus.

2. lesniedzot licences pieteikumu, pieteikuma iesniedz&jam ir jaiemaksa nodro$inajums, kuram jabit pieejamam
licences izdevéjai iestadei ne vélak ka plkst. 13.00 péc Briseles laika pieteikuma iesniegsanas diena.

3. Nodrosindjums nav nepieciesams, ja nodrosinajums ir vienads ar EUR 100 robezvértibu vai mazaks par to.

Sada gadijuma nodrosindjuma summu aprékina, saskaitot visus daudzumus, kas izriet no saistibam, uz kuram attiecas ta
pati logistikas darbiba.

4. Nodrosinajums nav nepiecieSams, ja pieteikuma iesniedzéjs ir:
a) valsts struktiira, kas atbildiga par valsts iestades pienakumu izpildi, vai
b) privata struktiira, kas a) punkta minétos pienakumus veic dalibvalsts parraudziba.

5. Nodrosinajumu, kas iemaksats attieciba uz daudzumu, par kuru nav izsniegta licence, nekavgjoties atbrivo.

5. pants
Tiesibas un pienakumi, pielaide

1. Importa vai eksporta licence paredz tiesibas un rada pienakumu attiecigi laist briva apgroziba vai eksportét
produktu daudzumu, uz kuru attiecas licence, tas darbibas laika saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2016/1239 7. panta
1. punktu.

2. Muitas deklaraciju par laiSanu briva apgroziba vai eksportu iesniedz

a) licences ipasnieks, kas minéts 4. iedala licence, kuras paraugs dots Istenosanas regulas (ES) 2016/1239 I pielikuma
(“nominalais Tpasnieks”);
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b) tiesibu parnémgjs, kas minéts a) apakspunkta noraditas licences 6. iedala; vai

¢) pilnvarotais parstavis muita, kas rikojas nominala ipasnieka vai tiesibu parnémeéja varda, saskana ar 18. pantu Regula
(ES) Nr. 952/2013, noradot muitas deklaracija, ka nominalais Ipasnieks vai tiesibu parnéméjs ir persona, kuras varda
izpilda 1. punkta minéto pienakumu.

3. Ja tas ir paredzéts ipaSos Savienibas tiesibu aktos, pienakums laist briva apgroziba vai eksportét var ietvert
pienakumu laist briva apgroziba produktus, kas ievesti no valsts vai valstu grupas, kas noradita licence, vai eksportét uz
$o valsti vai valstu grupu.

4.  Pienakums laist briva apgroziba vai eksportét uzskatams par izpilditu, ja kopéjais licencé noraditais daudzums ir
atmuitots saskana ar atbilstigo procediiru. Saja zina tiek piemeérota pozitiva vai negativa pielaide attieciba uz licencé
noradito daudzumu atbilstosi Istenoanas regulas (ES) 2016/1239 8. pantam.

5. Pozitiva pielaide netiek piemérota, ja importa licencé noraditais daudzums ir vienads ar eksporta dokumenta
noradito daudzumu, kas izmantojams ka pieradijjums, ka produkts atbilst preferenciala reZima piemérosanas
nosacjjumiem ta specifiskas kvalitates, Skirnes vai ipasibu dé], ka tas paredzéts attiecigaja starptautiskaja noliguma.

Ja importa licence ir nepiecie$ama tarifu likmes kvotam, daudzumu, kur§ parsniedz importa licencé noradito daudzumu
pozitivas pielaides ietvaros, laiz briva apgroziba saskana ar to pasu licenci, piemérojot ligto nodokla likmi.

6. pants
NodoS$ana

1. Licencés noteiktos pienakumus nevar nodot citdm personam. Ja nav noteikts citadi, licences sniegtas tiesibas
nominalais ipasnieks licences deriguma termina laika var nodot citiem.

2. Licences vai tas izraksta sniegtas tiesibas drikst nodot tikai vienam tiesibu parpéméjam, un tas attiecas uz
daudzumiem, kuri vél nav atskaititi no licences vai izraksta.

3. Tiesibu nodoSanu pieprasa nominalais ipa$nieks iestade, kura izdevusi licences originalu.

4. Tiesibu parpémeji nevar nodot tiesibas talak, tacu drikst nodot tas atpakal nominalajam Ipasniekam. Nodosana
atpaka] nominalajam ipasnickam attiecas uz daudzumiem, kuri vél nav atskaititi no licences vai izraksta. Licences
izdevéja iestade pazino par tiesibu atpakalnodoSanu saskana ar instrukciju par lauksaimniecibas produktu importa un
eksporta licencém.

5. Tiesibu nodosana vai to atpakalnodoSana nominalajam Ipaniekam stajas spéka datuma, kura to apstiprinajusi
licences izdeveja iestade.

7. pants
Nodrosinajuma atbrivosana un atsavinasana

1. Nodro$ingjumu saskana ar 24. panta 2. punktu Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 907/2014 (') var dalgji
atbrivot proporcionali produktu daudzumam, par kuru ir sniegti pieradfjumi par importa vai eksporta pienakuma
izpildi. Sis daudzums nedrikst biit mazaks par 5 % no licencé noradita kopéja daudzuma.

(") Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 907/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1306/2013 attieciba uz maksajumu agentiram un citam iestadém, finansu parvaldibu, gramatojumu noskaidrosanu, nodro$indjumu
un euro izmantosanu (OV L 255, 28.8.2014., 18. Ipp.).
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Tomeér, ja importétais vai eksportétais daudzums ir mazaks par 5 % no licencé noradita daudzuma, tiek atsavinats viss
nodrosinajums.

2. Aprékinot atsavinama nodrosindjuma dalu, attiecigajos gadijjumos licences izdevéja iestade atskaita summu, kas
atbilst 5. panta 4. punkta minétajai daudzuma pielaidei.

3. Licences izdevéjai iestadei atsakoties no nodro$inajuma prasibas, ja garantétas summas vértiba ir mazaka par
EUR 500, ka paredzéts 18. panta 2. punkta Delegétaja regula (ES) Nr. 907/2014, attieciga persona samaksa summu, kas
vienada ar atsavinamo nodrosinajumu, kad pagajusas 60 dienas péc datuma, kura beidzas licences deriguma termins.

4. Ja atsavinama nodros$inajuma kopsumma neparsniedz EUR 100 attiecigajai licencei, licences izdevéja iestade pilnigi
atbrivo nodrosinajumu.

8. pants
PazinoSana

Atbilstigi siki izstradatiem nosacfjumiem, kuri paredzeti istenosanas akta, kas piepemts saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 223. panta 3. punktu, dalibvalstis pazino Komisijai par:

a) izdotajam aizstajéjlicencém, kas minétas IstenoSanas regulas (ES) 2016/1239 15. panta 5. punkta;
b) neparvaramas varas gadijumiem, kas minéti Istenosanas regulas (ES) 2016/1239 16. panta 3. punkta;

¢) attieciba uz kanepém - IstenoSanas regulas (ES) 2016/1239 17. panta 2. punktd minétajiem pienemtajiem
noteikumiem, noteiktajam sankcijam un kompetentajam iestadém, kas veic parbaudes;

d) attieciba uz kiplokiem — daudzumiem, uz ko attiecas “B” licences, kas minétas IstenoSanas regulas (ES) 2016/1239
18. panta;

e) attieciba uz etilspirtu — izdotajam importa licencém, kas minétas IstenoSanas regulas (ES) 2016/1239 19. pant3;
f) parkapumiem, kas minéti Istenosanas regulas (ES) 2016/1239 20. panta 2. punkt3;

g) Istenosanas regulas (ES) 2016/1239 20. panta 3. punktd minétajaim iestadém, kuru kompetencé ir sanemt licences
pieteikumus un izdot licences vai aizstajéjlicences;

h) oficidlajiem zimogiem un, vajadzibas gadijuma, reljefiem zimoga nospiedumiem, kas minéti IstenoSanas regulas (ES)
2016/1239 20. panta 4. punkta.

I NODALA

IPASIE NOZARES NOTEIKUMI

9. pants

Kanepes

1. Sis regulas pielikuma I dalas C, D un G iedala minéto kanepju produktu laiSanai briva apgroziba ir nepieciesama
importa licence atbilstosi paraugam Isteno$anas regulas (ES) 2016/1239 I pielikuma (“importa licence AGRIM”).
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Licenci izdod tikai tad, ja atbilstosi tas dalibvalsts prasibam, kura kanepju produktus paredzéts laist briva apgroziba, ir
apliecinats, ka ir izpilditi visi nosacjumi, kas ir noteikti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 189. panta 1. punkta un $aja regula,
ka ari prasibas, kuras dalibvalsts noteikusi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 189. panta 2. punktu.

2. Licences pieteikuma ieklauj informaciju, kas instrukcija par lauksaimniecibas produktu importa un eksporta
licencém noradita attieciba uz kanepju produktiem.

Dalibvalstis var paredzét papildu prasibas attieciba uz licences pieteikumu, ka ari tas izdofanu un izmantosanu, ka
minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 189. panta 2. punkta.

3. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 189. panta 1. punkta c) apakSpunktu attiecigas dalibvalstis nosaka
pasakumus atlaujas pieskirSanai séSanai neparedzétu kapepju importétajiem. Sie pasakumi ietver atlaujas pieskirsanas

nosacjjumu noteik3anu, parbaudes un sankcijas, kas piemérojamas parkapumu gadjjumos.

4. Attieciba uz briva apgroziba laistam s€Sanai neparedzétam kapepju séklam atbilstosi pielikuma I dalas G iedalai
importa licence tiek izdota tikai tad, ja dalibvalsts noteikta termina un saskanpa ar tas izstradatajiem nosacijumiem
licencétais importétajs iesniedz kompetentajam iestadém, kas veic parbaudes saistiba ar attiecigajam darbibam dalibvalsti,
kura importétajs ir licencéts, dokumentus, kas apliecina, ka laikposma, kas neparsniedz 12 méneSus no licences
izsniegSanas dienas, ar kanepju séklam, uz kuram attiecas licence, ir veikta viena no $adam darbibam:

a) novieto$ana apstaklos, kas nelauj séklu izmanto$anu sésanai;

b) sajauksana ar citam séklam, kas nav kanepju séklas, lai barotu dzivniekus, ja maisjuma kanepju séklu maksimalais
Ipatsvars ir 15 % un iznémuma gadjjumos — péc licencéta importétaja liguma, kam pievienots pamatojums, —
kanepju seklu maksimalais Tpatsvars ir 25 %;

c) eksportésana uz treso valsti.

Tomeér, ja ar dalu kanepju séklu, uz ko attiecas licence, 12 méne$u termina nav veiktas pirmaja dala minétas darbibas,
tad dalibvalsts péc licencéta importétaja liguma, kam pievienots pamatojums, var pagarinat $o terminu par vienu vai
diviem se$u méne$u posmiem.

Pirmaja da]a minétos dokumentus izstrada uzpéméji, kuri veikusi attiecigas darbibas, un tajos ietver vismaz $adu
informaciju:

a) uznémeéja vardu un uzvardu, pilnu adresi, dalibvalsti un uznéméja parakstu;
b) tas darbibas aprakstu, kura veikta atbilstigi pirmaja dala paredzétajiem nosacjjumiem, un datumu, kad ta veikta;
¢) to kanepju seklu daudzumu kilogramos, ar kuru veikta darbiba.

Pamatojoties uz riska analizi, katra attieciga dalibvalsts parbauda pirmaja dala minéto dokumentu precizitati attieciba uz
tas teritorija veiktajam darbibam.

5. Atkapjoties no 6. panta 1. punkta, tiesibas, kuras sniedz kanepju produktu importa licences, nevar nodot citam
personam.

10. pants

Kiploki

1. Kiploku importa licences, kas noraditas pielikuma I dalas E un F iedala, tiek sauktas par “B” licencém.



30.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 206/9

2. Pieteikuma iesniedzgji var iesniegt pieteikumus uz “B” licencém tikai tas dalibvalsts licences izdevéjai iestadei, kura
tie veic uznéméjdarbibu un kura tie registréti ka PVN maksataji.

3. Atkapjoties no 6. panta 1. punkta, tiesibas, kuras dod “B” licences, nevar nodot citam personam.

Il NODALA

GROZIJUMI, ATCELSANA, PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
11. pants

Regulu (EK) Nr. 2535/2001, (EK) Nr. 1342/2003, (EK) Nr. 2336/2003, (EK) Nr. 951/2006, (EK) Nr. 341/2007 un
(EK) Nr. 382/2008 grozijumi

1. Svitro $adus noteikumus:
a) Regulas (EK) Nr. 2535/2001 20., 21. un 22. pantu;

b) Regulas (EK) Nr. 1342/2003 6. panta 1. punkta a) apak$punktu, 8. panta 2. punktu, 9. panta 1. un 2. punktu,
12. panta a) punktu un 16. pantuy;

¢) Regulas (EK) Nr. 2336/2003 5. un 7. pantuy;

d) Regulas (EK) Nr. 951/2006 4.c, 4.d un 4. pantu, 5. panta 1. punktu, 7-7.f, 8.a, 9. un 10. pantu, 11. panta
1. punkta a) apak$punktu un 2. punktu, 12.a pantu, 17. panta 1. punktu un 18. panta 1. punktu;

e) Regulas (EK) Nr. 341/2007 5. panta 1. punktu, 5. panta 2. punkta otro dalu, ka arf 13. un 14. pantu;

f) Regulas (EK) Nr. 382/2008 2. pantu, 5. panta 1. un 2. punktu, 6. panta 1. un 2. punktu, 7. pantu, ka arl 8. panta
1. un 2. punktu.

2. Sa panta 1. punkta minétos noteikumus turpina piemérot licencém, kas izdotas saskana ar attiecigajam regulam.

12. pants
AtcelSana
Regulas (EK) Nr. 2390/98, (EK) Nr. 1345/2005, (EK) Nr. 376/2008 un (EK) Nr. 507/2008 atcel.

Tomer:
— minétas regulas turpina piemérot licencém, kas izdotas saskana ar attiecigajam regulam, un

— Regulas (EK) Nr. 376/2008 34. panta 10. punktu turpina piemeérot, lidz klast piemérojami atbilstigie noteikumi
attieciba uz tarifu kvotam, kuri pienemti, pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 1308/2013 186. un 187. pantu.

13. pants
Parejas noteikumi

1. Siregula neietekmé lidz 2016. gada 6. novembrim piemérojamos nenotecgjuso licencu deriguma terminu un par
tam iemaksata nodro§inajuma summu.
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2. Péc nominala Ipasnieka pieprasijuma licencei iemaksatais nodrosinajums tiek atbrivots, ja ir izpilditi visi turpmak
minétie nosactjumi:

a) panta 1. punkta minétaja datuma nav beidzies licences deriguma termins;
b) no 1. punkta minéta datuma attiecigajiem produktiem vairs nav nepieciesama licence;

¢) panta 1. punkta minétaja datuma licence ir izmantota tikai dalgji vai nav izmantota vispar.

14. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Ta tiek piemérota no 2016. gada 6. novembra.

Tomeér 11. panta 1. punkta d) apakSpunktu pieméro no 2017. gada 1. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 18. maija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

I DALA

PIENAKUMS UZRADIT LICENCI IMPORTAM

Regulas 2. panta 1. punkta a) apakspunkta minéto produktu saraksts

A. Risi (Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta b) apak§punkts un I pielikuma II dala)

KN kods Apraksts Neto daudzums (?)

1006 20 Lobiti 1isi, tostarp produkti, ko importé saskana ar tarifa kvotam, ka mi- 1 000 kg
néts 2. panta 1. punkta c) apak$punkta

1006 30 Dalgji slipeti vai pilnigi noslipéti 1isi, ari puleti vai glazéti, tostarp pro- 1 000 kg
dukti, ko importé saskana ar tarifa kvotam, ka minéts 2. panta 1. punkta
¢) apaks$punkta

1006 40 00 Skeltie risi, tostarp produkti, ko importé saskana ar tarifa kvotam, ka mi- 1 000 kg
néts 2. panta 1. punkta c) apak$punkta

(') Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 3. panta 1. punkta c) apak$punktu nav jauzrada licence. Tie neattiecas uz im-
portu saskana ar preferenc¢u nosacijumiem vai saskana ar tarifa kvotu, kuru parvaldibai izmantotas licences.

B. Cukurs (Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta c) apak$punkts un I pielikuma III dala)

KN kods Apraksts Neto daudzums (1)

1701 Visi produkti, ko importé ar preferencu nosacijumiem, iznemot tarifa —)
kvotas (?), (?)

(") Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 3. panta 1. punkta ¢) apak$punktu nav jauzrada licence. Tie neattiecas uz im-
portu saskana ar preferencu nosacjjumiem vai saskana ar tarifa kvotu, kuru parvaldibai izmantotas licences.

() Pienakums uzradit importa licenci ir spéka lidz 2017. gada 30. septembrim.

(}) Iznemot Moldovas izcelsmes preferences cukura importu ar KN kodu 1701 99 10 saskana ar Padomes 2014. gada 16. junija
Lémumu 2014/492[ES par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu Asociacijas noligumu starp
Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras
puses (OV L 260, 30.8.2014., 1. Ipp.), un Gruzijas izcelsmes preferences cukura importu ar KN kodu 1701 saskana ar Pado-
mes 2014. gada 16. jinija Lémumu 2014/494/ES par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu
Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Gru-
ziju, no otras puses (OV L 261, 30.8.2014., 1. Ipp.).

(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence.

C. Séklas (Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta €) apakSpunkts un I pielikuma V dala)

KN kods Apraksts Nodrosinajums Neto daudzums (?)

ex 1207 99 20 | Kanpepju skirpu séklas, s¢jai ] —)

(*) Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 3. panta 1. punkta c) apakS$punktu nav jauzrada licence. Tie neattiecas uz im-
portu saskana ar preferencu nosacjjumiem vai saskana ar tarifa kvotu, kuru parvaldibai izmantotas licences.
(9 Nav nepiecieams nodro$inajums.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence.




L 206/12 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 30.7.2016.

D. Lini un kanepes (Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta h) apakspunkts un I pielikuma VIII dala)

KN kods Apraksts Nodrosinajums Neto daudzums (?)

5302 10 00 Neapstradati vai mérceti kanepaji @] (—)

(") Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 3. panta 1. punkta c) apakS$punktu nav jauzrada licence. Tie neattiecas uz im-
portu saskana ar preferencu nosacjjumiem vai saskana ar tarifa kvotu, kuru parvaldibai izmantotas licences.
(& Nav nepieciesams nodrosinajums.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence.

E.  Augli un darzeni (Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta i) apak$punkts un I pielikuma IX dala)

KN kods Apraksts Neto daudzums (1)

0703 20 00 Svaigi vai atdzeséti kiploki, tostarp produkti, ko importé saskana ar tarifa (—)
kvotam, ki minéts 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta (2)

ex 0703 90 00 | Citadi sipolu darzeni, svaigi vai atdzeséti, tostarp produkti, ko importe —)
saskana ar tarifa kvotam, ka minéts 2. panta 1. punkta c) apakspunkta (?)

(') Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 3. panta 1. punkta c) apak$punktu nav jauzrada licence. Tie neattiecas uz im-
portu saskana ar preferencu nosacjjumiem vai saskana ar tarifa kvotu, kuru parvaldibai izmantotas licences.
() Pienakums uzradit importa licenci ir spéka lidz 2017. gada 30. septembrim.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence.

F.  Parstradati augli un darzeni (Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta j) apak$punkts un I pielikuma
X dala)

KN kods Apraksts Neto daudzums (1)

ex 0710 80 95 | Saldéti kiploki () un Allium ampeloprasum (termiski neapstradati vai ap- —)
stradati, tvaicgjot vai varot tideni), tostarp produkti, ko importé saskana
ar tarifa kvotam, ka minéts 2. panta 1. punkta c) apaks$punkta ()

ex 0710 90 00 | Saldétu darzenu maisijumi, kuros ir kiploki () un/vai Allium ampelopra- —)
sum termiski neapstradati vai apstradati, tvaicgjot vai varot Gideni), tos-
tarp produkti, ko importé saskana ar tarifa kvotam, ka minéts 2. panta
1. punkta c) apakspunkta (%)

ex 0711 90 80 | Islaicigai glabasanai iekonservéti kiploki () un Allium ampeloprasum (pie- —)
méram, ar séra dioksida gazi, salfjuma, sériideni vai cita konservéjosa ski-
duma), kas nav derigi talit&jai lietosanai, tostarp produkti, ko importé sa-
skana ar tarifa kvotam, ka minéts 2. panta 1. punkta c) apakspunkta (°)

ex 0711 90 90 | Islaicigai glabasanai iekonservéti darzenu maisijumi, kuros ir kiploki (2) —)
un/vai Allium ampeloprasum (pieméram, ar séra dioksida gazi, saljjuma,
sériident vai cita konservéjosa skiduma), kas nav derigi talitéjai lietosanai,
tostarp produkti, ko importé saskana ar tarifa kvotam, ka minéts 2. panta
1. punkta c) apakspunkta (%)
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KN kods Apraksts Neto daudzums (1)

ex 0712 90 90 | Kaltéti kiploki () un Allium ampeloprasum un kaltétu darzenu maisijumi, —)
kuros ir kiploki () un/vai Allium ampeloprasum, veseli, sagriezti gabalinos
vai $kelites, sasmalcinati vai pulveri, bet talak neapstradati, tostarp pro-
dukti, ko importé saskana ar tarifa kvotam, ka minéts 2. panta 1. punkta
¢) apak$punkta ()

(") Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 3. panta 1. punkta c) apakSpunktu nav jauzrada licence. Tie neattiecas uz im-
portu saskana ar preferencu nosacjjumiem vai saskana ar tarifa kvotu, kuru parvaldibai izmantotas licences.
() Ari produkti, kuru apraksta vards “kiploks” ir tikai dala. Sadi nosaukumi, pieméram, ir “lielie kiploki”, “viendaivas kiploki” vai
“lielgalvu kiploki” u. c.
(}) Pienakums uzradit importa licenci ir spéka lidz 2017. gada 30. septembrim.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence.

G. (Citi produkti (Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta x) apak$punkts un I pielikuma XXIV dalas 1. iedala)

KN kods Apraksts Nodrosinajums Neto daudzums (')

1207 99 91 Kanepju séklas, iznemot séjai pare- A —)
dzétas

(") Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 3. panta 1. punkta ¢) apak$punktu nav jauzrada licence. Tie neattiecas uz im-
portu saskana ar preferencu nosacjjumiem vai saskana ar tarifa kvotu, kuru parvaldibai izmantotas licences.
() Nav nepiecieSams nodrosinajums.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence.

H. Lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirts (Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta u) apak$punkts un

[ pielikuma XXI dala)
KN kods Apraksts Neto daudzums (1)
ex 2207 10 00 | Nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpumkoncentraciju 80 tilp. % vai vairak, 100 hl

iegiits no Liguma I pielikuma minétajiem lauksaimniecibas produktiem

ex 2207 20 00 | Denaturéts etilspirts un citi jebkada stipruma spirti, iegfiti no Liguma 100 hl
[ pielikuma minétajiem lauksaimniecibas produktiem

ex 2208 90 91 | Nedenaturéts etilspirts, kura spirta tilpumkoncentracija ir mazak neka 80 100 hl
tilp. %, iegiits no Liguma I pielikuma minétajiem lauksaimniecibas pro-
duktiem

ex 2208 90 99 | Nedenaturéts etilspirts, kura spirta tilpumkoncentracija ir mazak neka 80 100 hl
tilp. %, iegiits no Liguma I pielikuma minétajiem lauksaimniecibas pro-
duktiem

(") Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 3. panta 1. punkta c) apak$punktu nav jauzrada licence. Tie neattiecas uz im-
portu saskana ar preferencu nosacijumiem vai saskana ar tarifa kvotu, kuru parvaldibai izmantotas licences.
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11 DALA
PIENAKUMS UZRADIT LICENCI EKSPORTAM

Regulas 2. panta 2. punkta a) apakspunkta minéto produktu saraksts

A. Risi (Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta b) apak$punkts un I pielikuma II dala)

KN kods Apraksts Neto daudzums (1)
1006 20 Lobiti risi 500 kg
1006 30 Dalgji slipeti vai pilnigi noslipéti risi, arT puléti vai glazéti 500 kg

(') Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 3. panta 1. punkta c) apak$punktu nav jauzrada licence. Tie neattiecas uz eks-
portu saskana ar preferencu nosacjjumiem vai saskana ar tarifa kvotu, kuru parvaldibai izmantotas licences.

B. Cukurs (Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta c) apak$punkts un [ pielikuma IIl dala)

KN kods Apraksts Neto daudzums (1)
1701 Cukurniedru vai cukurbiesu cukurs un kimiski tira saharoze cieta 2 000 kg
veida (2)
1702 60 95 Citadi cukuri cietd veida un cukura sirupi, bez aromatizétaju vai krasvielu 2 000 kg
piedevam, izpemot laktozi, glikozi, maltodekstrinu un izoglikozi (2
1702 90 95
2106 90 59 Aromatizéti vai iekrasoti cukura sirupi, iznemot izoglikozes, laktozes, gli- 2 000 kg

kozes un maltodekstrina sirupu (?)

() Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 3. panta 1. punkta c) apakSpunktu nav jauzrada licence. Tie neattiecas uz eks-
portu saskana ar preferencu nosacijumiem vai saskana ar tarifa kvotu, kuru parvaldibai izmantotas licences.
(3 Pienakums uzradit eksporta licenci ir spéka lidz 2017. gada 30. septembrim.




	KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) 2016/1237 (2016. gada 18. maijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attiecībā uz noteikumiem importa un eksporta licenču sistēmas piemērošanai un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 papildina attiecībā uz noteikumiem šādu licenču saņemšanai iemaksātā nodrošinājuma atbrīvošanai un atsavināšanai un ar ko groza Komisijas Regulas (EK) Nr. 2535/2001, (EK) Nr. 1342/2003, (EK) Nr. 2336/2003, (EK) Nr. 951/2006, (EK) Nr. 341/2007 un (EK) Nr. 382/2008 un atceļ Komisijas Regulas (EK) Nr. 2390/98, (EK) Nr. 1345/2005, (EK) Nr. 376/2008 un (EK) Nr. 507/2008 (Dokuments attiecas uz EEZ) 

